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II. As Partículas   ( AE´XsAE )
II .1. Os advérbios

Os advérbios podem ser primitivos ou derivados. Os primitivos, muitas vezes são adjetivos na forma reduzida, por exemplo: YC#gfs = muito, na origem era aXygfs , assim também LylFq,  também do feminino formarm-se advérbios, por exemplo: $t#FbFR = grandmente, originalmente AX$t#bFR (grande).
Os derivados são formados a partir dos adjetivos com o acréscimo das terminações $t#yC e $TvU por exemplo: de AXrXb-nFg  (= herói) forma-se $t#CyAXrXb-nFg (= hroicamente). 

São derivados também o que em português consideramos locuções adverbiais, ou seja, a composição de palavras que dão o sentido de advérbio, por exemplo: de repente (=de+repente), aonde (para+onde). 

Eis os principais advérbios:

- de lugar

a§XkyAF  = onde?




LFhl = daquele lado (além, trans)
a§XkmEyAF  = de onde?



t#oF$tl = sob, embaixo

aX§kRhX  = aqui, cá



t#oF$tl NEm  = de baixo
N#XmFT = lá 




LEil  = sobre
aX$kl 
= neste lugar, para cá 


LEil N#Em = do alto, em cima
N#XmFTRXh  = naquele lugar, para lá

Uv#$Fgl  = por dentro (inter)
a§XkEm   = deste lado (aquem, cis-)

r$Fbl = por fora, além (extra)
- de tempo

Y$t#FmAE = quando



MFdqvl = primeiramente, antes
-YdFq$t#wAE = no ano passado


MXmCyA YFlyFl = dia e noite
N#$FbzFb = no tempo de



rXom#F#l = amanhã
R$Ft#Xb = depois




XYFonFml = no próximo ano
N#yEdyXh = então, naquele tempo

rXom = amanhã
LyC$kXh = atualmente, agora


LCy§kEm = doravante
a#XwXh = agora




vUdFk NEm = já
aXnXmvFy = hoje, nos dias de hoje

MFdqUv#l Nem = outrora, antigamente, dantes 
Axdo#F#l aXmk = às vezes


-YlXm$t#Xnm = anteontem
M§v$t#m = jamais, nunca



LCy§kFdi = até agora, ainda
WFmFdi = até hoje, até agora
- de modo

NyCA = certamente, de todo modo

Uv§dFk = suficientemente
DUvolFb = somente 



NEk = novamente, então
 
$TXv$kXh = então, assim



H = não
N#$FkXh = assim, deste modo 


UvF##l = nem, e não, nem mesmo
aXnF$kXh = assim, deste modo


AXdoEm=prontamente, de imediato
NyED vFnXh = verdadeiramente, isto é

-YlEwnEm = de repente
KXJ = por acaso, talvez


KXs = certamente, totalmente

rFbk = por acaso, talvez  


D§Uvi= evidentemente, sem dúvida, é justo.

- de interrogção
NfkyFA = como? De que  modo?


aXnXml = por conta de que?

aXnFkyFA = como? De que  modo?

NUvml = por conta de que?
YFk = em verdade? Pois não é?


aXnXm LUjEm = como?
aXml = por que?



aXnXm LFi = por conta de que?
Exercícios

I. Traduzir
a) K#E#lFhv (= andou) MX#q (= levantou-se) $vh AXdoEm
b) A$XTAE (= veio) H WFmFdi 
c) AXt#nEw (= sono) t#-nAF (gostar/presente =) MEoXR aXnXm LFi
d) aXkXm (=humilhado) aXnXmvFyv aXklFm -YlXm$TEA 
e) ?Ky$Ft#yCA aXnFkyFA

f) $t#CyAXrXb-nFg aX#bXrqFb (= guerra) vmXq a#EyX`vTAX (= assírios)
 RESPOSTAS 
I. Tradução
a) Prontamente levntou-se e andou

b) Até agora não veio

c) Por conta de que gostas de sono (= dormir)?

d) Ontem rei e hoje humilhado
e) Como estás?
f) Os assírios portaram-se (levantaram-se) na guerra heroicamente.
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